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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
สำาหรบั–หวัหน้า–นักรอ้ง
H5329

ל־ עַֽ
ตาม

ית הַגִּתִּ֑
ทำานอง–กิตทีธ
H1665

לִבְנֵי־
ของ–บุตร

רַח קֹ֥
โคราห์
H7141

מִזְמֽוֹר׃
เพลงสดดุี
H4210

מַה־
ชา่ง
H4100

יְּדִיד֥וֹת
น่ารกั

יךָ מִשְׁכְּנוֹתֶ֗
ท่ีประทับ–ของพระองค์
H4908

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָאֽוֹת׃
จอมทัพ

บรรดาท่ีประทับของพระองค์เป็นท่ีรกัจรงิ ๆ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหจ์อมโยธา

ה2 נִכְסְפָ֬
จติวญิญาณ–ของขา้พเจา้–โหยหา
H3700

וְגַם־
และ–ยงั
H1571

ה  ׀כָּלְתָ֨
เหน็ดอยาก
H3615

֮ נַפְשִׁי
จติวญิญาณ–ของขา้พเจา้
H5315

לְחַצְר֪וֹת
สำาหรบั–ลานพระวหิาร–ของ

יְה֫וָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

י לִבִּ֥
ใจ–ของขา้พเจา้

י וּבְשָׂרִ֑
และ–เนื้อหนัง–ของขา้พเจา้
H1320

יְרַ֝נְּנ֗וּ
รอ้งเพลง–ด้วยความยนิดี

אֶל֣
ต่อ
H0413

ל־ אֵֽ
พระเจา้
H0410

י׃ חָֽ
ผูท้รงพระชนม์

จติใจของขา้พระองค์ปรารถนา ใชแ่ล้ว คืออาลัยหาบรเิวณทัง้หลายแหง่พระนิเวศน์ของพระเยโฮวาห ์
ใจของขา้พระองค์และรา่งกายของขา้พระองค์รอ้งเรยีกหาพระเจา้ผูท้รงพระชนมอ์ยู่

גַּם־3
แมแ้ต่
H1571

׀צִפּ֨וֹר 
นกกระจอก
H6833

מָצְ֪אָה
ยงั–พบ
H4672

יִת בַ֡
บา้น

׀וּדְר֤וֹר 
และ–นกนางแอ่น
H1866

ן קֵ֥
รงั
H7064

֮ לָהּ
สำาหรบั–มนั

אֲשֶׁר־
ท่ี

תָה שָׁ֪
มนั–วาง
H7896

יהָ חֶ֥ אֶפְרֹ֫
ลกูนก–ของมนั
H0667

ת־ אֶֽ
ท่ี
H0853

מִזְ֭בְּחוֹתֶיךָ
แท่นบูชา–ของพระองค์
H4196

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֑וֹת
จอมทัพ

י לְכִּ֗ מַ֝
กษัตรยิ–์ของขา้พเจา้
H4428

י׃ וֵאלֹהָֽ
และ–พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

ใชแ่ล้ว นกกระจอกก็หาบา้นได้ และนกกระเรยีนหารงัสำาหรบัตัวมนัได้ ท่ีท่ีมนัจะตกฟองออกลกูของมนั คือท่ีบรรดาแท่นบูชาของพระองค์ โอ 
ขา้แต่พระเยโฮวาหจ์อมโยธา กษัตรยิข์องขา้พระองค์และพระเจา้ของขา้พระองค์

אַשְׁ֭רֵי4
สขุสนัต์
H0835

יוֹשְׁבֵי֣
ผูท่ี้–อาศัยอยูใ่น
H3427

בֵיתֶ֑ךָ
พระนิเวศน์–ของพระองค์

וֹד ע֝֗
ตลอดไป
H5750

הַלְל֥וּךָ יְֽ
เขา–สรรเสรญิ–พระองค์

לָה׃ סֶּֽ
เสลาห์
H5542

คนทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นพระนิเวศน์ของพระองค์จะได้รบัพร พวกเขาจะยงัรอ้งเพลงสรรเสรญิพระองค์เสมอไป เซลาห์

אַשְׁרֵ֣י5
สขุสนัต์
H0835

אָדָ֭ם
ผูท่ี้
H0120

עֽוֹז־
กำาลัง–ของเขา
H5797

ל֥וֹ
อยูใ่น

בָךְ֑
พระองค์

סִלּ֗וֹת מְ֝
หนทาง
H4546

ם׃ בִּלְבָבָֽ
อยู–่ใน–ใจ–ของเขา
H3824

บุคคลท่ีกำาลังของเขาอยูใ่นพระองค์จะได้รบัพร ซึ่งในพระทัยของพระองค์คือทางทัง้หลายของพวกเขา

י 6 ׀עֹבְרֵ֤
ผูท่ี้–ผา่น

בְּעֵמֶ֣ק
หบุเขา
H6010

הַ֭בָּכָא
บาคา
H1056

מַעְיָן֣
น้ำ าพุ
H4599

יְשִׁית֑וּהוּ
เขา–ทำาให–้เป็น
H7896

גַּם־
แมแ้ต่
H1571

רָכ֗וֹת בְּ֝
พร–แหง่
H1293

יַעְטֶ֥ה
ปกคลมุ

ה׃ מוֹרֶֽ
ฝนต้นฤดู
H4175

ผูซ้ึ่งกำาลังผา่นไปตามหวา่งเขาแหง่บาคา จะกระทำาใหห้วา่งเขานัน้เป็นบอ่น้ำ า ฝนต้นฤดก็ูทำาใหบ้รรดาสระน้ำ าเต็มด้วย

יֵלְ֭כו7ּ
เขา–เดิน
H3212

מֵחַיִ֣ל
จาก–กำาลัง
H2428

אֶל־
สู่
H0413

חָיִ֑ל
กำาลัง
H2428

יֵרָאֶ֖ה
เขา–ปรากฏ
H7200

אֶל־
ต่อ
H0413

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

בְּצִיּֽוֹן׃
ใน–ศิโยน
H6726
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พวกเขาไปด้วยมกีำาลังเพิม่มากขึ้น ๆ พวกเขาทกุคนในศิโยนเขา้เฝ้าต่อพระพกัตรพ์ระเจา้

יְה֘וָה8֤
พระยาหเ์วห์
H3068

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

צְבָ֭אוֹת
จอมทัพ

שִׁמְעָה֣
ขอทรง–สดับ
H8085

י תְפִלָּתִ֑
คำาอธษิฐาน–ของขา้พเจา้
H8605

ינָה הַאֲזִ֨
ขอทรง–เง่ียหู
H0238

י אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของ
H0430

ב יַעֲקֹ֣
ยาโคบ
H3290

לָה׃ סֶֽ
เสลาห์
H5542

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้จอมโยธา ขอทรงสดับฟงัคำาอธษิฐานของขา้พระองค์ ขอทรงเง่ียพระกรรณ โอ ขา้แต่พระเจา้ของยาโคบ เซลาห์

מָ֭גִנֵּנו9ּ
โล่–ของเรา
H4043

רְאֵה֣
ขอทรง–ทอดพระเนตร
H7200

ים אֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

ט וְהַ֝בֵּ֗
และ–ขอทรง–มอง
H5027

פְּנֵי֣
พระพกัตร–์ของ
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
ผูท่ี้–พระองค์–ทรงเจมิ
H4899

ขอทอดพระเนตร โอ ขา้แต่พระเจา้โล่ของพวกขา้พระองค์ และขอทรงมองดใูบหน้าของผูถ้กูเจมิของพระองค์

י10 כִּ֤
เพราะ

טֽוֹב־
ดีกวา่

י֥וֹם
หนึ่ง–วนั
H3117

יךָ בַּחֲצֵרֶ֗
ใน–ลาน–ของพระองค์

לֶף אָ֥ מֵ֫
กวา่–หนึ่งพนั
H0505

רְתִּי בָּחַ֗
ขา้พเจา้–เลือก
H0977

הִסְ֭תּוֹפֵף
ยนื–ท่ี–ธรณีประตู
H5605

בְּבֵי֣ת
ใน–พระนิเวศน์–ของ

אֱלֹהַי֑
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

דּ֗וּר מִ֝
มากกวา่–อาศัยอยู่
H1752

בְּאָהֳלֵי־
ใน–เต็นท์–ของ
H0168

שַׁע׃ רֶֽ
คนชัว่
H7562

เพราะวนัเดียวในบรรดาบรเิวณแหง่พระนิเวศน์ของพระองค์ก็ดีกวา่หนึ่งพนัวนั 
ขา้พระองค์จะขอเป็นคนเฝ้าประตใูนพระนิเวศน์ของพระเจา้ของขา้พระองค์มากกวา่ท่ีจะอยูใ่นบรรดาเต็นท์แหง่ความชัว่

י11 כִּ֤
เพราะ

מֶשׁ  ׀שֶׁ֨
ดวงอาทิตย์
H8121

֮ וּמָגֵן
และ–โล่
H4043

יְהוָה֪
พระยาหเ์วห์
H3068

ים אֱלֹ֫הִ֥
พระเจา้
H0430

חֵן֣
พระคณุ
H2580

וְכָ֭בוֹד
และ–เกียรติ
H3519

ן יִתֵּ֣
ทรง–ประทาน
H5414

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֥ ל
พระองค์–ไม่
H3808

יִמְנַע־
ทรง–หา้ม
H4513

וֹב ט֝֗
สิง่ดี

ים הֹלְכִ֥ לַֽ
จาก–ผูท่ี้–ดำาเนิน
H1980

ים׃ בְּתָמִֽ
ด้วย–ความซื่อสตัย์
H8549

เพราะพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ทรงเป็นดวงอาทิตยแ์ละเป็นโล่ พระเยโฮวาหจ์ะประทานความกรุณาและเกียรติ 
พระองค์จะมไิด้ทรงหวงของดีอันใดไวเ้ลยจากคนเหล่านัน้ท่ีดำาเนินอยา่งเท่ียงธรรม

יְהוָה12֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֑וֹת
จอมทัพ

י שְׁרֵ֥ אַֽ
สขุสนัต์
H0835

ם דָ֗ אָ֝
ผูท่ี้
H0120

חַ בֹּטֵ֥
วางใจ
H0982

ךְ׃ בָּֽ
ใน–พระองค์

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาหจ์อมโยธา บุคคลท่ีวางใจในพระองค์จะได้รบัพร
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